J1°TO17 - 6/05/2024

Govern d’Andorra

Sollicitud d’accés als Centres d’Ensenyament del sistema educatiu andorra i a ’TEFPEM

per a les persones provinents d’altres sistemes educatius que I'andorra

1. Dades de la persona que sol-licita

Nom i cognoms: NIA:

Num. identificacié personal (NIP)/DNI: Nacionalitat:
Adreca electronica: Tel. fix/mobil:
Nom i cognoms de pare/mare/tutor: Tel. fix/mobil:

2. Dades dels ensenyaments i/o de les qualificacions

Qualificacié de:

Centre emissor:

Pais emissor:

3. Inscripcié a un centre escolar del sistema educatiu andorra

[] Centre de Formacié Professional

[[] DEP Secretariat multilingtie (DEP SML) [] DEP Activitats fisiques, esportives i de lleure (DEP AFEL)

[CIBP (1 any) Activitats fisiques, esportives i de lleure (BP AFEL)

[]BP (2 anys) Teécnic en cures auxiliars d’infermeria (TCAI) [ BP (2 anys) Teécnic de suport sociocomunitari (TSSOCO)
[[]BP (2 anys) Técnic de suport de sistemes i xarxes (TSSIX)
[C]BP (2 anys) Teécnic de suport en desenvolupament de programari (TSDP)

[]BP (2 anys) Técnic de Suport a la Gestié Administrativa (TSGA)

[] Escola Andorrana de Batxillerat

[ Escola de Formacié de Professions Esportives i de Muntanya (EFPEM)

4. Autoritzacié

AUTORITZO

I'Area de Titulacions i Validacié de I'Aprenentatge per I'Experiencia (ATVAE) del ministeri encarregat de 'educacié a obtenir dades i /o

informaci6 addicional relacionades amb els documents presentats en aquesta sol-licitud.

[] si [ ] No



5. Data i signatura

Lloc i data:

Signatura i autoritzacié de la persona que sol-licita (o del pare, mare o tutor, en cas de ser menor d'edat)

Documentacié que s'ha d'adjuntar

[] Fotocodpia del passaport o document oficial d’identitat per als no andorrans.

Els alumnes provinents del sistema educatiu espanyol han de lliurar:

[] Titol de graduat de 'ESO i certificat de les notes de I'dltim curs.

En cas de no disposar encara del titol, han d’entregar:
[] Resguard de la sol-licitud del titol o el certificat signat pel director de centre conforme I'alumne ha superat 4t I'ESO i esta proposat

per a l'obtencié del titol de graduat i les notes del primer, segon i tercer trimestre de 4t ’ESO.

Els alumnes provinents del sistema educatiu frances han de lliurar:
[] Certificat signat pel director de centre conforme 'alumne ha superat la 2de (general, professional o técnica) i esta “admis en classe de

lere" i els budlletins de notes dels tres trimestres de la 2de (general, professional o técnica).

Els alumnes provinents del sistema educatiu portugués han de lliurar:
[] Certificat signat pel director de centre conforme I'alumne ha superat el “10° ano do ensino secundario i les notes dels tres trimestres del
10° ano do ensino secundario®.

* Els alumnes provinents d’altres sistemes que I'espanyol, frances o portugués han d’adrecar-se a I'Area de Titulacions i Validacié de
I’Aprenentatge per 'Experiéncia (ATVAE).

* Elsalumnes que volen accedir als centres d’ensenyament del sistema educatiu andorra o a ’EFPEM amb altres qualificacions han d’adrecar-
se al centre de referéncia o bé a I'Area de Titulacions i Validacié de I'Aprenentatge per 'Experiéncia (ATVAE).

¢ Els alumnes que volen accedir a 2n de batxillerat de 'Escola Andorrana i a 2n de batxillerat professional han d’adrecar-se al centre de

referéncia.

Legislacié aplicable

* Llei 29/2021, del 28 d'octubre, qualificada de proteccié de dades personals.

e Llei 12/2020, del 8 d’octubre, de modificacié del la Llei 17/2018, del 26 de juliol, d’Ordenament del sistema educatiu andorra.

e Llei 21/2021, del 15 de juliol, de modificacié del la Llei 17/2018, del 26 de juliol, d’Ordenament del sistema educatiu andorra

* Ordre ministerial que estableix el régim d’equivaléncies dels estudis no universitaris dels sistema educatiu espanyol amb els corresponents del sistema edu-
catiu andorra, de 16 d’octubre del 2002.

* Intercanvi de cartes diplomatiques entre el Sr. Hervé de Charette, Ministre d’Afers Estrangers de la Republica de Franga i el St. Albert Pintat Santolaria,
Ministre de Relacions Exteriors del Principat d’Andorra de dates 10 d’abril de 1997 i 18 d’abril de 1997, respectivament.

* Edicte deI'11 de desembre del 2008, pel qual es fa public I'intercanvi de cartes de I'acord entre el Govern de Principat d’Andorra i el Govern de la Reptiblica
francesa, relatiu al reconeixement per part de Franca de ’homologacié dels diplomes andorrans d’Ensenyament professional.

* Conveni de cooperacié educativa entre el principat d’Andorra i la Republica Portuguesa, de 15 de novembre del 2000.

e Text refés del Codi de ’Administracid, del 29 de marg de 1989, aprovat per Decret legislatiu de 3 de juliol del 2019.



	Campo de texto 2: 
	Campo de texto 3: 
	Campo de texto 4: 
	Campo de texto 5: 
	Campo de texto 6: 
	Campo de texto 7: 
	Campo de texto 8: 
	Campo de texto 9: 
	Campo de texto 19: 
	Campo de texto 20: 
	Campo de texto 21: 
	Casilla de verificación 22: Off
	Casilla de verificación 23: Off
	Casilla de verificación 24: Off
	Casilla de verificación 27: Off
	Casilla de verificación 28: Off
	Casilla de verificación 29: Off
	Casilla de verificación 31: Off
	Casilla de verificación 33: Off
	Casilla de verificación 34: Off
	Casilla de verificación 35: Off
	Casilla de verificación 36: Off
	Campo de texto 22: 


